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lzgubljena
bitka
g. Santina

Ko so pred nekaj leti vatikanske oblasti
koncno sprejele odstop dotedanjega trZaskega
Skofa msgr. Santina, smo mislili in tudi upali,
da se nam ne bo treba ve¢ v listu z njim
ukvarjati. Pravzaprav nada stalna in vztrajna
polemika ni bila nikdar naperjena proti njego-
vi osebi, o Cigar sposobnosti nismo dvomili,
temveé le proti nacinu in metodam, po kate-
rih je vodil svojo, do tedaj uradno Se zmera|
trzasko-koprsko Skofijo. Za nas je bilo torej
predvsem sporno njegovo dusnopastirsko delo-
vanje v $kofiji, o kateri sam pravi, da je bila
trojezi¢na (italijanska, slovenska in hrvatska).

Ce se moramo danes ponovno vrniti k nje-
govi osebi, je to posledica dejstva, da je v
Trstu pred dnevi izSla njegova- knjiga- spomi-
noy z naslovom »Al tramonto« (Ob zatonu)
in $e zlasti zaradi tega, ker je glasilo Liste
za Trst »La Voce libera« objavilo pred krat-
kim na prvi strani njegovo daljse pismo —
olitno z avtorjevim dovoljenjem — ki je bilo
sicer naslovljeno na sedanjega trZaskega 3ko-
fa Bellomija in na Se $tiri druge predstavnike
trzaske duhovicine, a je omenjeni list smatral
za potrebno, da se priobli z najveéjim pou-
darkom.

Santinova knjiga »Al tramonto« je za nas
predvsem zato zanimiva, ker nas njeno branje
ni niti za las odvrnilo od mnenja, ki smo ga
Ze dolga [eta imeli o avtorju. Lahko recemo,
da se popolnoma strinjamo s tem, kar je ob
izidu te knjige napisal prof. Diego De Castro,
’5'0 e msgr, Santina oznadil za »italijanskega
Skofa in ne $kofa - Italijana«. Zlasti od leta
1945 dalje je msgr. Santin — kot sam zelo

nrulancno Pripoveduje v svoji knjigi — nasto-

pa! ko{ eden vodilnih italijanskih politikov v
Trstu in v takratni Julijski krajini ter Istri,
se pravi, da se je glede ng takratni ozemelj-
ski spor brez kakr&negakoh‘ pomisleka odloc-
ho in javno postavil nag stran uradne ltalije.
Tako je ravnal, Ceprav je dobro vedel. da bo
§ tem prisel v hud spor s slovensko in hrva-
Sko duhovicéino ter s slovenskimi in hrvaskimi
verniki. Nihée mu ne bi takrat branil, da za-
govarja taksna stali¢a kot zasebnik, q vsi so
vedeli, da je tudi in predvsem 3kof trojeziéne
Skofije in da kot takSen ne nastopa samo v
lalijanski, temvec tudi mednarodni javnosti.
S svojim ravnanjem je torej v tako koéljivo, a
izrazito posvetno, politicno zadevo vpletel tudi
katolisko Cerkey, kar so slovenski in hrvaski
Verniki upraviceno s:rmtrm'i_za pof:ujf‘fmje in
2a pgyadno zlorabo oblasti. Ce je Ze hotel
tako nastopati, bi moral prej zapustiti vodstvo
triagko-koprske Skofije. Tega Zal ni naredil,
(Dalje na 4, strani)
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LET. XXIX.

1. januar zgodovinski

danza ZDA

in Kitajsko

1. januar 1979 je bil za Zdruzene drzave
in Kitajsko zgodovinski dan: po ve¢ kot 29
letih so obnovile diplomatske stike. Izmenjavi
veleposlanikov bo sledil obisk podpredsednika
kitajske vlade Tenga, ki bo prisel v Washing-
ton 29. januarja.

Ameriski general Marshal je po drugi sve-
tovni vojni na Kitajskem posredoval med ko-
munisti in nacionalisti, da bi preprecil drzav-
ljansko vojno, a brez uspeha. Po prihodu ko-
munistov na oblast Zdruzene drzave in Kitaj-
ska v obdobju 1949-1970 skoraj niso imele
stikov. Prihajalo je samo do obcasnih pogovo-
rov, katere sta imela veleposlanika obeh drzav
v Varsavi. Slabi odnosi so dosegli dno v ko-
rejski vojni v letih 1950-1953, ko so se tako-
imenewani- kitajski prostovoljci na strani Se-
verne Koreje spopadli z vojsko ZdruZenih na-
rodov, v kateri so bili v velini Amerikanci
ter ji je poveljeval general Mac Arthur. Zdru-
Zene drzave so vedno bolj podpirale Cang Kai-
Sekovo nacionalisti¢no vlado na Formozi.

V 60. letih pa je prislo do preloma med
Kitajsko in Sovjetsko zvezo in Kitajci so se
znasli v nevarni diplomatski izolaciji. Tako so
se kitajski voditelji, in med njimi ob Macce-
tungovi podpori zlasti ministrski predsednik
Cu En Lai, odlo¢ili za zblizanje z ZdruZenimi
drzavami. Leta 1971 je bila nepricakovano,
seveda s politiénim ozadjem, povabljena v Pe-
king ameriSka ckipa za namizni tenis. To ob-
dobje so prieli imenovati »diplomacijo ping
ponga«. Konéno je februarja 1972 dopotoval
na Kitajsko ameriski predsednik Nixon, €igar
prihod je pripravil zunanji minister Kissin-
ger. 28. februarja so podpisali takoimenova-
no izjavo iz Sanghaja. Ta listina je odprla pot
nadaljnjemu zbliZzevanju, ki je bilo — kot re-

¢eno — kronano z vzpostavitvijo diplomatskih
stikov. i

Seveda tudi po Nixonovem obisku v Pe-
kingu Se ni Slo vse gladko. Leta 1976 je bilo |
na primer dramati¢no za Kitajsko, ki je izgu-
bila svoja glavna dva voditelja: najprej Cu
En Laja in nato S¢ Maocetunga. Pricel se je|

notranji boj v kitajski komunisti¢ni stranki, ki!

se je zaklju¢il s politi¢no likvidacijo takoime-
novane »tolpe Stirih«, v katero je bila vkljuce-
na sama Maocetungova Zena.

Zunanje diplomatske akcije Kitajske so bi-
le blokirane tako rekot do letoSnje jeseni, ko
se je trdno zasidrala na oblasti nova vodil-
na skupina s Hua Kuo Fengom na Celu. Po-
budnik obnovitve stikov z ZdruZenimi drzava-
mi je bil baje podpredsednik vlade Teng, se-
veda ob podpori Hua: Ameri$ki predsednik
Carter je 19. septembra poklical k sebi na-
delnika kitajskega zveznega urada v Washing-
tonu — zvezna urada sta drzavi imeli od leta
1973 v Pekingu oziroma v Washingtonu —
ter mu je povedal, da so ZdruZene drzave pri-
pravljene navezati diplomatske stike s Kitaj-
sko. Carter in Hua sta nato v manj kot treh
mesecih objavila, da bosta s prvim januarjem
izmenjala veleposlanika.

Kitajci so dosegli od Zdruzenih drzav, da
so prelomile s Formozo, kjer nacionalistiiro
vlado po Cangkajsekovi smrti vodi njegov sin
Cang Cing Huo. Amerikanci bedo ukinili vo-
jasko oporis¢e na Formozi. Le toliko so mo-
rali Kitajci popustiti, da bo sedanja obramb-
na pogodba med ZdruZenimi drzavami in For-
mozo trajala do normalne zapadlosti, to je do
I. januarja 1980.

Kitajski nacionalisti na Formozi zaradi no-
ve politike proglasajo Amerikance za izdajal-
ce. Kljub temu pa je predsednik Cang Cing
Huo zayrnil ponudbo Sovjetov za zblizanje
z njimi. Tako nekateri upajo, da bo formo-
Sko vpraSanje reSeno kot notranje kitajsko
vprasanje.

Ameriski gospodarski krogi racunajo na
veliko povedanje poslov s Kitajsko. Neka ame-
riska druzba je te dni Ze podpisala pogodbo,
po kateri bo kupila od Kitajcey 3,6 milijona
sodov petroleja. Neka druga ameriSka druzba
pa se je dogovorila za izkorii€anje nekega pre-
mogovnika v severni kitajski pokrajini Hopej.
Nadalje se Kitajci pogajajo z druzbo Mac Do-
nald za gradnjo Zivilskih obratov ter z druz-
bo Intercontinental hotela za gradnjo hotelov
na Kitajskem po tiso¢ sob eden.

Neutemeljena polemika

V svojih bozi¢nih in novoletnih nagovorih
na vernike je papez Janez Pavel ll. obravna-
val predvsem vpraSanje druzine, ki jo je ozna-
¢il za osnovno celico vsake druzbe. V tej zvezi
se je seveda dotaknil problema kr$¢anskega
zakona in materinstva, pri ¢emer je poudaril

veljavnost stali¢ katoliske Cerkve do obeh

problemov. Zakon je po nauku Cerkve zakra-

ment, zaradi Cesar je nerazdruZljiv. Cerkev je

proti splavu ali prekinitvi nose¢nosti, ker sma-

tra takSno pocetje za navaden detomor. Gre
{Dalje na 2. strani)
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RADIO TRST A

W NEDELJA, 7. januarja, ob: 8.00 Poroéila; 8.15
Dobro jutro po nase; 8.30 Kmetijska oddaja; 9.00
Sv. masSa iz Zupne cerkve v Rojanu; 9.45 Nedi3ki
zvon, oddaja o Beneciji; 10.30 Danes obis¢emo...;
11,00 Kratka poroc¢ila; 11.35 NabozZna glasba; 12.00
Porocila; 12.15 Glasba po Zeljah; 13.00 Ljudje pred
mikrofonom; 13.20 PosluSajmo spzt; 14.00 Kratka
poro¢ila; 15.00 Sport in glasba; 19.00 Porodila.

B PONEDELJEK, 8. januarja, ob: 7.00 Poroéila;
7.20 Dobro jutro po nase; 8.00 Novice; 8.05 Jutra-
nji almanah; 9.00 Kratka poroéila; 9.30 Vroéi svi-
nec (Igor Tuta); 10.00 Kratka poroéila; 11.00 To
je bila zabava (Sergij Grmek); 11.30 Kratka poro-
éila; 11.35 Radi smo jih posluiali; 12.00 Kdo je na
vrsti (Atillj Kralj); 13.00 Poroéila; 13.15 Slovenski
samospevi; 13.30 Soclalna problematika; 14.00 No-
vice; 14.10 EKulturna beleZnica; 14.20 Glasbeni
ping pong (Ivan Peterlin); 16.30 Zive poéitnice
(Nada Kraigher); 17.00 Kratka poroéila;, 17.05 Mi
in glasba; 18.00 Kratka poroéila; 18.05 ¢as In
druzba; 19.00 Porodila.

B TOREK, 9. januarja, ob: 7.00 Poroéila; 7.20 Do-
bro jutro po nale; 8.00 Novice; 8.05 Zenska stran
neba (Odinea Zupin); 9.00 Kratka poroéila; 10.00
Kratka poroéila; 10.05 Koncert sredi jutra; 11.00
Misko EKranjec: »Strici so mi povedalix (Majda
SkrbinSek); 11.30 Kratka poroéila; 12.00 Glasba po
Zeljah; 13.00 Poroéila; 13.15 Zhorovska glasba; 14.00
Novice; 14.10 Literarni utrinki; 1420 Od prvih
uspehov do danes (Giuliana Sosi¢); 15.00 Mladi
izvajalel; 15.35 Poglejmo v izlozbo plos¢ (Ingrid
Kalan); 16.30 ¢udoviti otrogki svet; 18.05 Problemi
slovenskega jezika; 18.20 Slovenska knjiZzevnost v
Italiji; 19.00 Porodila.

H SREDA, 10. januarja, ob: 7.00 Poroc¢ila; 7.20 Do-
bro jutro po naSe; 8.00 Novice; 8.05 Koder tede,
ondod moéi (Marta Kopun); 9.00 Kratka poroéila;
9.30 Kaj nam pomenijo danes? Nekdanji avtorji,
kakor jih vidi Boris Pahor; 940 Iz zborovske za-
kladnice; 10.00 Kratka porodéila; 10.06 Koncert sre
di jutra; 11.00 Ljudje in dogodki; 11.30 Kratka po-
rocila; 12.00 Zafrkon, radijski variete (Boris Kobal
in Sergij Veré); 13.00 Poro¢ila; 13.15 Na$si zbori;
14.00 Novice; 14.10 Mladi pisci; 14.20 Kliéite Trst
31065; 1530 Kratka poroédila; 16.30 Otroci pojo;
17.00 Kratka poroéila; 17.06 Mi in glasba; 18.00
Kratka poroéila;; 18.06 Recital, 19.00 Poroéila.

B CETRTEK, 11. januarja, ob: 7.00 Poroéila; 7.20
Dobro jutro po nafe; 8.00 Novice; 8.05 Juttanji
almanah; 9.00 Kratka porod¢ila; 9.05 Mozailk melo-
dij in ritmov; 10.00 Kratka porod¢ila; 11.00 Misko
Kranjec: »Strici so mi povedali« (Majda Skrbin-
gek); 11.30 Kratka poroc¢ila; 12.00 Glasba po Zeljah;
13.00 Poroéila; 13.15 Revija Zveze cerkvenih pev
skih zborov 1978; 13.45 Gospodarska drustva v de-
zeli; 14.00 Novice; 14.30 Glasb:ne oblike in izrazi
(Tomaz Siméi¢); 15,30 Kratka poroc¢ila, 15.36 Pri-
roénik lahke glasbe (Ales Vali¢); 16.30 Kje je na-
paka? (Vera Poljsak); 17.00 Kratka poroéila, 17.05
Mi in glasba; 18.00 Kratka porocila; 18.05 Sloven-
ski govori na TrzaSkem; 18.25 Za ljubitelje operne
glasbe; 19.00 Poroéila.

M PETEK, 12. januarja, ob: 7.00 Poroé¢ila; T7.20
Dobro jutro po nade; 8.00 Novice; 8.05 zenska stran
neba (Odinca Zupin); 9.00 Kratka poroc¢ila; 9.05
Mozaik melodij in ritmov; 9.30 Petkova glosa, iz
zapiskov Josipa Tavéarja; 10.00 Kratka poroéila;
10.05 Koncert sredi jutra; 11.00 Jezik za zobe! Dru-
gorazredne narodnosti v Italiji; 11.30 Kratka po
rotila; 11.35 Z lestvice najpopularnejdih motivov
1978; 12.00 V starih éasih; 12.30 Iz operetnih par-
titur; 13.00 Poroéila; 13.15 Mednarodno zborovsko
tekmovanje »Cesare Augusto S:ghizzi« 1978; 14.00
Novice: 15.30 Kratka poroéila; 16.30 Otroski wvrti-
Hak (Luéka Susié); 17.00 Kratka porocila; 17.056 Mi
in glasba; 18.00 Kratka poroéila; 18,06 Kulturni
dogodki v deZell; 19.00 Poroéila.

W SOBOTA, 13. januarja, ob: 7.00 Poroéila; 7.20
Dobro jutro po nafe; 8.00 Novice; 8.05 Radijski
trim; 9.00 Kratka porocila; 9.05 Kulturna rubrika
Primorskega dnevnika; 10.00 Kratka porocila; 11.00
Z jugoslovanskimi pevei in ansambli; 11.30 Kratka
porotila; 11.35 Na goriskem valu; 12.00 Glasba po
zeljah; 13.00 Poro¢ila; 13.15 Pa se sli§', slovenske
ljudske pesmi; 14,00 Novice; 14.10 Slovenske po-
vojne revije v Italiji; 14.30 Vse lépo, vas§ Peter;
15.30 Kratka poroc¢ila; 16.30 Odprimo knjigo prav-
ljic; 17.00 Kratka poroc¢ila; 18.00 Kratka porocila;
18.05 »Probleme je treba resevati zakonito in po
predpisih« (Milan Puglia in Boris Grabnar) RO;

18.45 Vera in nas ¢as; 19.00 Porodila.

[retji kongres beneskih izseljencey

Lese, ali kot jim pravijo domadini Ljese,
prijazna vasica v beneski ob¢ini Grmek, so
bile v Cetrtek in petek, 28. in 29. decembra
prizori$Ce trctjega kongresa Zveze izseljencev
iz BeneSke Slovenije. Delegatom in izseljen-
cem po vseh krajih Evrope, kjer si sluzijo
vsakdanji kruh beneski ljudje, so prinesli pe-
zdrav pomembni politi¢ni in kulturni pred-
stavniki. Spregovorili so tako deZelni odbornik
za izseljeniSka vpraSanja Tome, deZelna sveto-
valca Stoka in Specogna, pokrajinska svetoval-
ca Petri¢i¢ in Chiabudini, ki je med drugim
prinesel tudi pozdrave pokrajinskega predsed-
nika, ter Zupani treh beneSkih ob¢in. In prav
na ta znacilni prelom v beneSki stvarnosti,
namre¢ po eni strani pozitivno zadrZanje na
deZelni in pokrajinski ravni, po drugi pa so-
razmerna odsotnost obéinskih predstavnikov
(seveda s Castnimi izjemami), so govorniki na
kongresu veckrat postali pozorni in ga vetkrat
komentirali tudi v zvezi z anketo o prisotno-
sti slovensko govorece skupnosti v videmski
pokrajini in mu¢nim vtisom, ki ga je zapu-
stilo zadrzanje neckaterih beneskih ob¢inskih
predstavnikov.

Dobrodoslico kongresu so izrekli tudi pred-
stavniki najrazli¢nej$ih kulturnih in drugh
zdruZenj. V imenu SKGZ, v katero je vila-
njena Zveza izseljencev iz BeneSke Slovenije,
je kongres pozdravil Boris Race. Za njim so se
s svojim pozdravom in spodbudno besedo zvr-
stili predstavniki beneSkih kulturnih drustev,
zacen$i z domacim Recan z Ljes.

Osrednja tema kongresa se je vila okrog
vedno zivega vprasanja izseljeniske stvarnosti:
vrnitve v rodni kraj med domace ljudi. Redil
sem se v Belgiji, a tam nofem umreti je zatel
svoj poseg mladi Walter Dras¢i¢. Tudi Zupan
iz Grmeka Bonini je ze na zaCetku kongresa
poudaril, kako Zivi v tujini dvakrat ve¢ Bene-
¢anov kot doma. Na tujem so si nabrali dra-
gocenih izkudenj, ki bi jih doma s pridom lah-
ko uporabili pri obnovi in preporodu Bene-
¢ije. Ta oprezno optimistiéna nota je na kon-
gresu veckrat zazvenela, Dejansko se z ambi-
cioznim deZelnim razvojnim nacrtom in s po-
osimsko stvarnostjo odpirajo nove moznosti za
tamkajSnje kraje. Veliko bi lahko pripomogle
pri ustvarjanju novih delovnih mest tudi me-
Sane gospodarske druzbe, o katerih je bilo na
kongresu tu pa tam slifati. Sicer pa so se
dela odvijala pod geslom ZA GLOBALNO
ZASCITO - EDINO JAMSTVO ZA PREPO-

ROD IN RAZVOQ] BENECIJE in prav vpra-
Sanja globalne zas¢ite vseh Slovencev v nadi
dezeli so bila tista osrednja os, okoli katere
se je vrtela vedina posegov.

Kar se notranjih vpraSanj same zveze tite
lahko omenimo, da so delegati beneskih izse-
liencev vnesli nekaj popravkov v statut Zveze
ter izvolili nov izvrsni in $irSi splo$ni odbor
ter dolocili za novega predsednika Ferruccia
Clavoro.

Po mnenju delegatov in opazovalcev pred-
stavlja tretji kongres Zveze izseljencev iz Be-
neSke Slovenije nov kvalitetni skok v sorazmer-
no mladi zgodovini te organizacije in to dej-
stvo je Se toliko bolj razveseljivo, ker i 14
kongresu bilo vedno Cutiti dejavino prisotnost
zlasti mladih ljudi, to je takih, ki so od$li na
tuje ze v rani mladosti ali pa so se na tujem
celo rodili. Kljub temu, da so odrascali v po-
polnoma tujem ambientu, so ohranili obéutek
navezanosti na rodno zemljo starSev in zavest,
da morajo pri njeni rasti in razvoju tudi sami
pomagati,

NOVICE

Vse kaZe, da se je spor med Vietnamom in
KambodZo Ze spremenil v pravo vojno. Ze nekaj
dni so kamboki uporniki ob aktivni pomoéi Viet-
namcev sprozili veliko ofenzivo proti redni kam-
bodki vojski. Tako so Ze zasedli mesto Kratie ob
reki Mekong in se zdi, da prodirajo proti kambo-
Ski prestolnici iz treh smeri. Kot znano, podpira
kambosko vlado Kitajska, vietnamsko pa Sovjetska
Zveza.

—)

Zaradl nenadnega spora med Zahodno Neméijo
in Francijo evropski monetarni sistem ne bo po-
stal veljaven, kot je bilo predvideno., Predmet ne-
sozlasij med obema drZzavama so kmetijska vpra-
3anja.

V Spaniji se nadaljujejo teroristiéni atentat!.
Pred dnevi je postal Zrtev atentata nekl visji cast-
nik, v sredo pa so tcroristi ubili guvernerja Ma-
drida. Za oba atentata so prevzelli odgovornost pri-
padniki baskoveke separatistiéne organizacije ETA,

Predsednik evropskega parlamenta Emilio Co-
lombo je prispel na petdnevni uradni obisk v Pe-
king. V kitajski prestolnici se bo razgovarjal o ro-
vih moZnostih sodelovanja med Kitajsko in Ev-
ropsko gospodarsko skupnostjo,

Neutemeljena polemika

(nadaljevanje s 1. strani)
za vprasanja — je naglasil Janez Pavel 1. —
izrazito moralne narave, ki se ti¢ejo vesti vsa-
kega posameznika.

Papez Wojtyla pravzaprav ni povedal ni-
Cesar novega, temved le z jasnimi besedami
opozoril na veljavnost znanih nacel in naukov
katoliske Cerkve, ki seveda v vesti obvezujejo
kristjane. Ker pa so o teh problemih te dni
spregovorili nekateri italijanski $kofje, zlasti
kardinala Benelli in Poma — prvi je nadikof
v Firencah, drugi je nad$kof v Bologni —
je del italijanskega takoimenovanega »laiCne-
ga« tiska ob buc¢ni spremljavi radikalnih orke-
strasev zaCel pisati v izrazito antiklerikalnem
tonu in pricel papezu ocitati, da se vmesava
v notranje zadeve italijanske drzave. Radikal-

ni poslanci so §li tako daled, da so od parla-
menta zahtevali, naj odredi, da se prekinejo
pogajanja med Vatikanom in vlado za revizijo
konkordata, o Cemer je prejSnji mesec pote-
kala razprava v poslanski zbornici.

Danes je sicer tezko predvidevati, ali se
bo ta polemika nadaljevala ali pa bo s asom
utihnila. Za italijanske razmere bi seveda bilo
naravnost porazno, ¢¢ bi se dejavnikom, ki to
povzrodili splosno krizo v drzavi pridruzil nov,
tokrat laZzen in izumetni¢en element. Pogla-
var katoliske Cerkve ima namreé pravico, da
poudarja veljavnost cerkvenega in krs¢anskega
nauka, ki v vesti obvezuje le vernike in ni-
kogar drugega in ki nikakor ne potrebuje po-
svetnih, pozitivnih norm, ki sodijo v pristoj-
nost drzavne oblasti.
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Odgovor nepodpisanemu avtorju »p

Nismo sicer zbrali statistiénih podatkov o tem,
koliko recenzij in naznanil o dzidu je v teku let
objavil Novi list o meseéniku Mladika, vendar jih
Je nedvomno blizu 200. Vse so bile napisane s sim-
patijo. Tudl kadar so bile recenszije kritiéne do tega
all onega v wvsebini Mladike, smo kritiko vedno
utemeljili in je bila vedno dobrohotna, Ze zato, ker
Je slo za slovenski meseénik v nasem zamejstvu,
o katerem smo bili prepniéani, da se w okviru
moznosti trudl za kvaliteto in da ni samo od nje-
ga odvizno, ée mi tak, kakor bi rad bil, kar velja
konéno za wes maé zamejski tisk. Kadar pa je
Mladika spregovorila o Novem listu, je bilo to
vedno v posmehljivem, omalovazujoéem ali obso-
Jajo¢em tonu, vedno z namigovanjem, kakor da ima
Novi list za bregom nekaj, éesar ne pove: wvedno je

PRESELITEV UREDNISTVA
IN UPRAVE

Cenjene naroCnike obves¢amo,
da sta se uredni$tvo in uprava No-
vega lista preselila v ulico Valdiri-
vo 36, prvo nadstropje.

bilo éutiti iz tistih tja vrzenih pripomb bodisi v
rubriki »Cuk na Obeliskus bodisi v kakih pregle-
dih tiska in pedobno prikrito mrznjo in celo zlobo.
cutlli smo, da je Novi list mekemu pri Mladiki
— venjetno je &lo vedno za istega pisca all vsaj
Za tesno sorodstvo med dvema — pravi trn v peti.
Vedkrat smo se vpradali, kaj je temu vazrok, a odgo-
vora nismo mogli najti. Sicer pa — po pravici re-
¢eno — si s tem nismo preveé belili glave. Kot
ljudje, ki smo ket drzavijani in éasnikarji strastno
Zavzet! za svabodo tiska in kritike, naéelno pri-
mavamo vsakemur pravico, da piSe, kar hoée. To-
da vendarle do neke meje — in ta meja je lju-
bezen do wesnice.

Te meje pa mepodplsani avtor ndopisax v 1u-
briki »Pisma« v zadnji, 10. &tevilki Mladike ne
Spostuje. Menimo, da bi moral biti dopisnik toliko
pogumen in posten, da bi se podpisal, da bi vsaj
vedell, s kom imamo opravka. Kdor mete okrog
sebe take obdolzitve in tako sika od besa, bi ga
Mmorala. Ze njegova lastna besnost pripraviti do te-
8a, da bl se pokazal, kdo je: »Tu sem! Vam bom
Ze pokazall« Toda me, namesto imena majdemo le
besedo »Podpis«. ¢igav? Ne da bi pripisovali temu
posebno vaznost, vendar bi nas le zanimalo zvede-
ti, kdo je tisti, ki tako tezko prenasa mavzoénost
Novega lista v seznamu &e zivega (do kdaj?) slo-
venskega tiska na Triaskem.

V svojl recenziji prejinje Stevilke Mladike, ob-
javljeni v 1207. Stevilki Novega lista, smo precsj
obzirne, predvsem pa mirmo in stvarno, zavrnili
infantilno navdujevanije slovenskega »katoliskega«
tiska za »slovanstvox papeZa Jameza Pavla II,
infantilnost, kateri se ni znal izogniti miti uvod-
nidar Mladike. »All bi se morali tega sramovati
Prav zato, ker smo kot Slovenci le Slovani, éeprav
Samo v jezikovnem pogledu? Odkod pa taksno ve-
selje ob tej dzvolitvi pri nas, Hrvatih, ¢ehih, Slo-
vakih, Ukrajincih?« uZaljeno vzklika anonimni do-
Plsnik v Miladiki. Nihée ni zahteval od mikogar,
da bi se moral tega ali ¢esa drugega sramovati,
Vsaj ne Novi list, toda medtem ko vidimo, da je
bilo v politiénem in kulturnem pogledu slovanstvo
Z¢ pred desetletji zreducirano na tisto, kar de-
Jansko je in mora biti, namre¢ na dejstvo jezikov-
ne sorodnosti, se Mladika ali bolje reé¢eno kak njen

uvodniéar in del slovenskega katclifkega tiska Ze
vedno obnadata, kakor da smo v déasu kakSnega
»slavjanofilstva« iz preteklega stoletja, ki je hotelo
zabrisati individualnost posameznih slovanskih na-
redov in zmesiti iz njih samo »slovansko« maso.
Ko bi bilo to vsaj izvirno, toda vsl vemo, da mni
bilo to »slovanstvo« ni¢ drugega kot derivat, stran-
ski produkt, »germanstva«, ki se je zatelo z ro-
mantiénim navdusevanjem za sorodnost Germa-
nov, konéalo pa se je, kot vemo, s hitlerjanstvom
in s hudodelskim, éeprav bedastim rasizmom, ki
je izvajal mnoziéne pokole od Ardeatinskih jam in
Rizamne do vausavskega geta in Auschwitza. Tho-
mas Mann je imel prav, ko je polemiféno odital
In zameril profesorjem germanistike ma nemskih
univerzah in srednjih 3Solah, da so s svojo »ger-
mansko« frazeologijo in mentaliteto zaplodili in
vzredili posast hitlerizma. Hitlerjanskli macizem mi
nastal iz nica, nastal je v teku desetletij iz pro-
fesorskih teorij in fraz, ki so se zdele ¢isto nedolz-
ne. Dovolj je bilo, da je pridel norec, ki jih je vzel
Gisto zares. In dovolj bi bilo, da se najdejo katoli-
¢cani, ki bodo zaéell klasificirati papeZze po tem,
ali so Italijani, Germani, Slovani, ¢rnei ali rdece-
kozci. Kak3no veselje za »Germane«, kadar bo iz-
voljen za papeza kak »German«! A %kako bi bilo
pri srcu »Slovanom« in drugim?

Kdor sede ma stol sv, Petra, preneha biti —
in po masSem prepri¢anju mora prenehati biti —
»Slovan«, »Germang, »Italijang, érnec ali belec in
je samo Se bozji namestnik na zemlji, sveti oce
vseh vernih brez razlike na barvo koZe in razo,
dasi kot élovek in po svoji kulturni formaciji se-
veda me more zanikati svoje pripadnosti dolodene-
mu narodu, kot je mi papez Wojtyla. Toda nikol
ga Se nismo slisali trditi, da je »Slovank, vedno
je dejal, da je Paljak.

»Odkod pa takSno veselje ob tej imvolitvi pri
nas, Hrvatih, Cehih, Slovakih, Ukrajincih«? vazkli-
ka dopisnik Miladike. Po tem bi lahko sklepali, da
je naroten na wvse katolike liste narodov. Mi smo
brall samo hrvaski »Glas koncilak, tam pa je bilo
éisto stvarno in trezno zapisano, da je movi pa-
pez Poljak, in nihée ni skakal v zrak od navduse-
nja nad njegovim slovanstvom kot dober del sle-
venskega katolifkera tiska. Zdl se nam, da smo bi-
li »katoliski« Slovenci tudi edini, ki smo se vda-
jali tej infantilnosti — infantilnosti, ki smo jo Ze
vetkrat drago placali, pa naj se zdl & tako ne
dolzna. Mimogrede naj spomnimo, da je »slovan-
stvoe tudi Ze dolgo odpisano kot kaka driavna
ideologija. Tako je bilo npr. Ze neStetokrat pou-
darjeno, da SFR Jugoslavija ne temelji na »slo-
vanskem« sorodstvu njenih narodov, ampak na
sameupravljavekem socializmu.

Naj preskoéimo, belj iz usmiljenja kot iz ¢esa
drugega, »argumenta«, ki jih nadalje navaja do-
pisnik Mladike. Zanj je mpr. med Slovenci in Po-
Haki v preteklosti bilo ve¢ kulturnih stikov kakor
med Slovenci in Italijani, neglede na to, da smo
Slovenei in Italijani Ze poldrugo tisoéletje sosedje
in da so se stiki zaceli s pokristjanjevanjem in s
Pavlom Diakonom. To, da je Poljak Korytko ndru-
goval s PreSernom in nabiral slovenske marodne
peami« (kaj drugega bi komaj Se nasli), je za Mila-
dikinega dopisnika veliko veé vredno kakor dej-
stvo, da so se v prejdnjih stoletjih stotine slo-
venskih sholarjev Solale v Padovi, da so Itali-
jani kot avtorji slovarjev in 3e z marsidem druzim
neizbrisno vpleteni v slovensko kulturno zgodovino
in da se 'je slovenska literatura neprimemmo bolj
oplajala ob italijanski (naj tokrat mi spomnimo
na Preserna!) kakor ob poljski.

Tudi oditki, da si »Novi list na papeZev raéun

Isma« v Miadiki

privodéi sodbe, ki si jih ne upajo izreéi najvedji
liberalni, ¢ée Ze ne antikatoliski listix, so porojeni
iz besa in zlobe. Vse, kar lahko dopisnik Mladike
navede kot dokaz, je samo to, da je »Novi list v
nekem uvodniku z grenkobo kritiziral Pavla VI,
¢es da medostojanstveno pada na kolena pred ugra-
bitelji Alda Mora«. »Kaj takega si lahko bral sa-
mo v Novem listu«, pide dopisnik. Ce je to res,
smo penosni na to. Nihée, kdor se zaveda nevar-
nosti terorizma za Italijo, si ni mogel prikrivati,
kaj bi pomenilo, ¢e bi se papez penizeval pred ta-
kimi zlo¢inel in jih prosjac¢il za milost ali se jim
celo dal v moke za talca. Kaj wse bi lahko teroristi
dosegli, ¢e bl drzali v ujetnistvu papezal Nismo za-
merill Paviu VI. njegove nepremisljene ponudbe,
ki jo je izrekel kot oseba in me kot wrhovni po-
glavar katoliske Cerkve (vsaj upamo tako), zlasti
upostevajoé¢, da jo je izrekel na pragu smrti,
ko so ga Ze zapuifale dulevne in telesne moéi.
cudimo pa se dopisniku Mladike, da tega ne ra-
zume in da je resno vzel tako moznost. Trdno smo
prepridani, da je vsaj 99 odstotkov katolicamov
proti temu, da bi se papez podajal za talca kaksni
banditski tolpl; njegcve naloge =0 druge. Boj proti
zlodinskim tolpam pa je naloga drzavnih oblasti.

Dopisnik potem &e pobrska po nasem pisanju, da
bi Se naSel kak dokazek =za mnase »protipapesko
stalisée«, in gre pri tem do smednozti, ko pise:
nZato ni prav, da se list, ki si me upa kritizirati
niti Borisa Raceta (kaj Sele kaksnega vefjega po-
lititnega mogodénika), obreguje ob rimskega pape-
Za, osebo, v kateri katolitan vidi — ne glede na
osebno ofarljivost Janeza Pawla II. — samega Kri-
stusovega namestnika. Ne bl bilo pri Novem listu
na mestu wveé skromnosti? Tako lepo bi se mu
prilegala.« Dejstvo pa je to, da smo mi vedno (in
tudi pogosto) odkrito pisali, ée mam kaka teza
Eorisa Raceta ni ugajala, npr. njegova teza glede
vkljuéevanja slovenskih ljudi v italijanske stranke
in Se glede ¢esa drugega, da pa v njem ne vidi-
mo osebnega sovraznika in zato nismo napadali
njegove osebe, kot si otitno Zell dopisnik Mladike.

BOZICNI KONCERT V DEVINU

Pevski zbor »Fantje izpod Grmade«
in Dekliski zbor »Devin« priredita v
soboto, 6. t.m., ob 20. uri v devinski
Zupni cerkvi koncert boZi¢nih pesmi.

¢e pa ima Borisa Raceta, upraviéeno ali neupra-
viéeno, tako v zelodcu, zakaj ga ne mapade v Mila-
diki in se podpiSe? Za to niti ni potreben pose-
ben pogum, kajti stvar, ¢e je kolikor toliko argu-
mentirana, ni kazniva. Oéitno pa ima dopisnik ra-
¢une z Racetom, on Ze ve, kakdne, a bi rad, da
bi jih mamesto njega poravnali drugl, Temu se
pravi strahopetnost.

Vsa ¢ast in priznanje tudi osebni odéarljivosti
Janeza Pavla II., ki je tako prevzela Mladikinega
dopisnika, toda ali ni ¢éudno, da jo je odkril Sele
zdaj, ko je postal Wojtyla papez? Nedvomno pa
je bil enako ofarljiv Ze prej in vemdar ce je nihdée
ni zavedel. Ali ni morda v tem mekaj tistega ce-
S¢enja mogodénikov, kot ga skusa doplsnik podtak-
niti nam? Med »otarljivim« papezem in wvelikim
papezem pa je dolg korak. Upamo, da ga bo Ja-
nez Pavel II. azmogel, a na to bo treba Se po-
cakati.

Mladika (verjetno isti avtor) se Se enkrat zaleti
v Novi list v rubriki ¢uk na Obelisku. Sploh in

(Dalje na 7. strani)
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Izgubljena bitka g. Santina

(nadaljevanje s 1. strani)

kar pomeni, da ga usoda slovenskih in hrva-
Skih vernikov ni kdovekako brigala, kot mu
najbrz tudi ni bilo mar, kako bo z ugledom
Cerkve med verniki, ki se niso strinjali z nje-
govimi staliséi. V tej zvezi naj omenimo, da se
je leta 1917 v pcdobnih ckoliséinah popolne-
ma drugace ravnal tedanji goriski nadskof
msgr. Sedej, ki prav zaradi zavesti, da ni samo
skof slovenskih, temveé tudi italijanskih in

Cerkveni peveki zbor z Opéin iskreno ée-
stita ob rojstvu sinéka EORUTA sreénima
stariema BEvelini in Zvonkotu VIDAU, no-
vorojenéku pa Zeli vso sreéo ma poti v

zivljenje.

furlanskih vernikov, ni hotel podpisati »majni-
Ske deklaracije«. Tako je ravnal nadskof Sedej,
o cigar slovenski narodni zavesti ni mogel
nihée nikdar dvomiti.

Ozemeljski spor sta odpravila mirovna po-
godba leta 1947 in londonski sporazum leta
1954, odnosi med Italijo in Jugoslavijo pa so
se dokoncno uredili s podpisom osimske po-
godbe leta 1975, ko msgr. Santin Ze ni bil
ve¢ Skof v Trstu. Iz njegove knjige jasno iz-
haja, da je avtor bil in je Se vedno proti vsem
tem mednarodnim pogodbam,

Ni¢ ¢udnega zato ni, Ce je glasilo Liste za
Trst s toliksnim poudarkom objavilo njegovo
pismo, ki naj bi bilo predvsem nekaksen vzvi-
Sen, v bistvu pa predrzen poduk novemu tria-
Skemu Skofu Bellomiju, ki je dovolil, da so
predstavniki slovenskih vernikov na Skofij-
skem zborovanju »Kristjani iz oc¢i v oéi« (od
7. do 10. decembra lani) iskreno povedali, kaj
jih tezi in tare. Ni¢ Cudnega, da je to pismo
torej objavilo glasilo politicne formacije, ki je
nastala predvsem iz protesta proti osimski po-
godbi in kateri bi g. Santin lahko bil duhovni

ode (tako namre¢ lahko upraviceno sklepamo
tudi iz njegove zadnje knjige).

Zanimivo pa je, da vsebuje njegovo pismo
doloéene trditve, ki prav gotove postavljajo na
laz izvajanja in hvalisanje, ki jih najdemo v
knjigi, ¢es kako je kot Skof bil vedno pravicen
do slovenskih duhovnikov in vernikov in do
Slovencev ter Hrvatov na splosno. V pismu
namre¢ med drugim takole beremo: »FaSisti so
preganjali, a niso pobijali, medtem ko so bili
Slovenci tisti, ki so ob koncu vojne odpeljali
5 tiso¢ Italijanoy brez razlike, kateri se niso
vraili, ter so na tisoce ltalijanov pometali v
jame (toc¢ka 6). In Se: »Zaman je trditi, da
so slovenski komunisti v Sloveniji pobili na ti-
soce belih Slovencev. Beli Slovenci so bili so-
vrazna oboroZena enota. Bil je velik zlocin,
ki pa ga nikakor ne moremo primerjati z ja-
mami, v katerih je koncalo svoje dni tolik$no
Stevilo Italijanov vseh vrst. In kakSen sloven-
ski duhovnik, ki je bil prisoten ob tako groz-
nem zlocinu, je gledal in se smejal« (tocka 7).

O tragicnih dogodkih ob koncu vojne smo
v nasem listu Ze povedali svoje mnenje in ga
tu zato ne bomo ponavljali. V nobeni kniigi
ali sestavku Se tako zagrizenega nasprotnika
Slovencev pa nismo brali, da bi za to doga-
janje bili odgovorni Slovenci kot taksni in da
bi se ob tem dogajanju kaksen slovenski du-
hovnik »smejal«. Gre vsekakor za izredno hu-
do obtozbo, ki je ne more prezreti noben
Slovenec in zlasti ne noben slovenski duhov-
nik. G. Santin se ocitno ni mogel premagati
in je pokazal svoj pravi obraz. Vendar je s
tem tudi priznal, da je zgubil Se eno bitko.
Upamo, da je ta zares zadnja.

—
SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA

in
GLASBENA MATICA

v soboto, 6. januarja 1979 ob 2030 prvié v
Kulturnem domu v Trstu
KONCERT JAZZ GLASBE

Nastopa priznani KVARTET TONE JANSA
Vabljeni!

Posojilnica v Nabrezini izrocena

redni upravi

Po poldrugem letu komisarske uprave je
od nedelje 31,12.1978 Kmecka in obrtniSka po-
sojilnica ponovno presla v roke predstavnikov
rednih &lanov. Izredni komisar dr. Zotli je
namre¢ za ta dan sklical ob&ni zbor ¢&lanov,
da izvolijo novi upravni svet in novi nadzorni
odbor. V svojem krajSem poro€ilu, ki ga je v
telovadnici nabreZinske osnovne Sole poslufa-
lo zares veliko 3tevilo &lanov, je dr. Zotti med
drugim povedal, da je posojilnica sre¢no pre-
magala tezave, ki so nastale pred poldrugim
letom, saj so se v tem dasu med drugim vlo-
ge povecale za 50 odstotkov. lzredni komisar
je v tej zvezi dejal, da imajo za ta uspeh pred-
vsem zasluge ¢lani, ki so s ¢utom za slogo in
medsebojno razumevanje pripomogli, da so
ljudje chranili in $e povecali zaupanje v do-
maci denarni zavod.

V tej zvezi je treba omeniti, da se je poso-
jilnica pred kratkim preselila v nove, sodobno

urejene prostore na nabrezinskem trgu, kar je
vsekakor velika pridobitey za zavod in tudi za
Nabrezino kot taksno.

V mnovi upravni svet so bili s tajnim gla-
sovanjem izvoljeni Mario Kralj, Gvido Zida-
ri¢, Renato Jazbec, Alojz Markovic, Ivan Bre-
celj, Danilo Lupinc in Rudi Zidari¢. V nad-
zorni odbor pa so bili izvoljeni dr. Marija
Marc, Silvij Tavéar in Vinko S¢urek. Namest-
nika sta Alfredo Burger in Milko Gabrovec.

Ob¢ni zbor je za ravnatelja posojilnice po-
trdil Milana Vremca. V prihodnjih dneh se
bosta sestala upravni svet in nadzorni odbor,
ki si bosta porazdelila funkcije.

S Y—

DAROVI IN PRISPEVKI

G, Franko Turk dz Trsta je daroval v tiskovni
sklad 42.000 lir.

SLOVENSKI KLUB v Trstu
Ulica sv. Franciska 20/I1
vas prisréno vabl v torek, 9. januarja, ob 20.15:
Bozidar Jakac: PORTRETI . GRAFIKE iz ¢asa
NOB. Razstavo ob 60-letnici slikarjeve umetniike
potl bo odprl Milke Bambié, Ob 20.30 premierska
predstavitey dokumentarne lepljenke BAZOVICA,
Tekst Miroslay Kofuta in Mario Ursié, vodja pred-
stave Zvonko Kale, rezija Mario Ursi¢. Nastopa'o
Zlata Rodosek, Silvij Kobal, Aled Valic.
—0—
SLOVENSKI KULTURNI KLUB
v Trstn
vabl v soboto, 8. januarja, na
FILMSKI VECER
Predvajali bodo italijanski film »C'eravamo tan-
to amati« z igralcema Manfredijem in Gassmanom.
Zadetek ob 19.15.
—0—

DRUSTVO SLOVENSKIH IZOBRAZENCEV
Trst Donizettijeva 3
vabl na veéer s predstavitvijo
PUBLIKACIJE OB STOLETNICI DRAMSKEGA
AMATERSKEGA DELOVANJA NA PROSEKU IN
KONTOVELU

Vecéer bo v drustvenih prostorih v ponedeljek,
8. januarja, ob 20.15. Avtorja Marjana Pertota in
publikacijo bho predstavil prof. Martin Jevnikar.

——

Kennedy zrtev zarote

Posebna preiskovalna komisija ameriske
predstavniSke zbornice je sklenila dvoletno
dodatno preiskavo o umoru nekdanjega ame-
riskega predsednika Johna Kennedyja. Komi-
sija je priéla do zakljucka, da je bil Kennedy
zrtev zarote, v smislu, da je Oswaldu poma-
gal Se en atentator, ki je streljal na avtomo-
bilski sprevod predsednika Kennedyja v Dalla-
su. Preiskovalna komisija izreka prepricanje,
da pri zaroti proti Kennedyju nista bili soude-
lezeni ne Sovjetska zveza kot tudi ne Kuba.
[zkljuuje nadalje, da bi bila pri atentatu sou-
delezena ameriSka tajna sluzba. Zvezni policiji,
varnostni sluzbi in Warenovi parlamentarni
komisiji pa ofita, da niso podrobno proudili
vseh mozZnosti. Parlamentarna komisija pripo-
roa pravosodnemu ministrstvu, naj obnovi
uradno preiskavo. Isto priporoca tudi v zvezi
z umorom <rnskega voditelja Martina Luthra
Kinga.

Izrael in Egipt

Tako v Kairu kot v Jeruzalemu zagotav-
ljajo, da bodo prihodnje leto nadaljevali mirov-
na pogajanja, ki naj kon¢no privedejo do miru.

Izraelski ministrski predsednik Begin je po
obitajni nedeljski vladni seji izjavil, da je
pripravljen obnoviti pogajanja Ze ta ali na-
slednji teden tako glede avtonomije za Cis-
jordanijo in Gazo kot glede egiptovske zahte-
ve za ponovni pregled vojaskih dolo¢b po-
godbe.

Pa¢ pa lzrael odklanja, da bi dolotili to-
éen datum za zaletek avtonomije ter tofen
datum, kdaj je treba vzeti v ponovni pretres
izraelsko-egiptovsko pogodbo. Konéno Egipt
ho¢e, naj bi mirovni pogodbi dodali proto-
kol, da pogodba ne bo vplivala na druge egip-
tovske mednarodne obveznosti. S tem se Izrael
ne strinja, a kot refeno bodo pogajanja na-
daljevali.

Izraelski vojaki so preprecili skupini Ju-
dov, da bi se naselila pri Nablosu v Cisjor-
daniji. Izraelska vlada je sicer naklonjena po-
stavitvi $¢ 20 vasi v prihodnjih petih letih,
a hofe sama dolo¢iti ¢as in kraj.
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Or. Angelo Cracina o beneskih Slovencih

V' tradicionalnem italijansko - furlanskem
koledarju »Stele di Nadal« za leto 1979 je ob-
Javil duhovnik dr. Angelo Cracina iz Buj pre-
cej obsezen ¢lanek o Beneskih Slovencih, in si-
cer dvojezitno — slovensko in italijansko. V
lepo in" Zivahno urejenem koledarju, ki ima
288 strani in je obilno ilustriran, najdemo &la-
nek na straneh 232 do 234. Cracina pove naj-
Prej nekaj o zgodovini naselitve Beneskih Slo-
vencev in se pri tem drzi porotil langobard-
Skega zgodovinarja Pavla Diakona, delno pa
tudi raznih slovenskih krajevnih imen. Potem
oriSe na kratko $e njihovo nadaljnjo zgodovi-
N0 vse do plebiscita, s katerim so pripadli
[taliji.

Nato spregovori o njihovem jeziku. Ze v
zacetku Clanka jasno pove, da so Beneski Sle-
venci »najzapadneja slovenska vejica velike-
ga slovanskega drevd«, kot pravi. Potem pise:
Slovani NediZke doline niso imeli nikdar fole
s slovenskim jezikom, temved so bili pregan’a-
ni zaradi njihovega slovenskega naregja. To
s¢ Je zgodilo takoj, ko so postali italijanski dr-
Zavljani. Prvi¢ jih je preganjala liberalna po-
lllllka. nato Se huje fadisticna. O tem pricajo

njige Karla Podrecca, JoSkota Osnjak, Pa-
Skvala Guion in Angela Cracina. Vzdrzali <o
Proti takinemu raznarodovalnemu pritisku,
“ato ker so oni trdno rodoljubi in tudi ker
SO Imeli ob strani duhovi¢ino. V tem oz'ru
Moramo omeniti videmskega furlanskega nad-
Skofa Andreja Casasola, doma iz Buie, ki leta
1869 je dal tiskati prvi uradni slovenski ka-
tekizem »za Slovence videmske nadskofije.«

Angelo Cracina potem nadaljuje: »Nedizka
Jolina ima res malo naravnih blagov (»zem-
lja bednac, je pisal Ivan Trinko) in nima no-

~——

V' nedeljo, 7. januarja 1979 ob 15. wuri
bo v goriski stolnici
BOZICNICA
ki jo prireja Zveza cerkvenih pevskih zto-
TOV iz Garice. BoZi¢ne skladbe bodo izvajali
zdruzeni otioSki, moSki in mesani zbori. Po
koncertu bodo pete litanije in blagoslov.

bene veljavne industrije. Domaéini obdelujeo
S;J{ll'uzo: iito._ jcf:l.I'ICI'I, krompi.r in fi_;fm], gqjiju

Ovnjake in vinsko trto, in redijo Zivino.

gozdih jim paste naravno kostanj. A Zal,
Poljedelstyo in Zzivinoreja opesata dan za dnem
Zaradi jzseljevanja v notranjitino in v inozem-
Stvo. Sladokusci pogresajo posebno turdZico
(Nedizovei ji pravijo: hejda, Furlani pa sara-
Sin), s katero se napravi nekak$no zeld okusno
Polento. In cividin, nekakéno tipicno kislo-

sladko belo vino. Mimo tega predlansko leto
je bil Se potres. Toda Ceravno jim primanjku-
jejo naravni blagovi, Slovani ob NediZi so bo-
gati po slavnimi in velezasluznimi mozmi. Pri-
stejemo le-te: Jakopa Stellini, glottologa in mo-
droslovea; Petra Podrecca, pisatelja in agrono-
ma; Karla Podrecca in Franciska Musoni, zgo-
dovinarja; Antona Clodig, imenitnega profesor-
ja in Ivana Trinka, eklekti¢nega veleuma.«

»V Osvobodilni Vojni (1940-1945) so se
odlikovali kot pridni organizatorji in hrabri
bojevniki ... Najnovej$a dejstva, ki prav radi
jih omenjamo, so pa sledeca Siroka razSiritev

Poravnajte narocnino!

cestnega omrezja, mo¢no kulturno prebujenje
in aktivnejsi socialni in politi¢ni razvoj.« Kon-
¢no omenja Angelo Cracina Se razne kulturne
skupine in obe glasili Beneskih Slovencev, laic-
no »Matajur« in versko »Domue.

Pri citiranju smo se drzali seveda Cracino-
vega jezika. Re¢i moramo, da smo veseli tega
njegovega ¢lanka v priljubljenem in razSirje-
nem furlanskem koledarju.

VESTI 1Z STEVERJANA

Par dni pred Boziem je iz§la zadnja Ste-
vilka Steverjanskega vestnika, ki prinasa vrsto
zanimivih prispevkov razlicne vsebine. Kot po
navadi, ne manjkajo tudi takrat polemicni za-
piski, kar nedvomno pozivi glasilo in vzpod-
buja bralce k razmi$ljanju. S to Stevilko se
zakljuCuje deseti letnik Steverjanskega vestni-
ka; to je izredno zanimiv podatek, saj se le
redkokje dobi mladina, ki bi tako izdajala gla-
silo brez »poklicnih« Casnikarjev in finanéne
pomodi.

Steverjanski cerkveni zbor je na praznik
sv. Stefana nastopil v zupni cerkvi v Sv. Kri-
zu pri Trstu; na koncertu, ki ga je pripravila
domaca Zupnija in ki se ga je udelezilo veliko
stevilo ljudi (med katerimi tudi trzaski Skof
Bellomi), je mesani zbor iz Steverjana ped
vodstvom Hermana Srebrni¢a obcuteno zapel
Stiri bozi¢ne pesmi v samostojni zasedbi. Za
tem sta nastopila $e¢ domaéi mladinski in me-
$ani zbor, ob zaklju¢ku pa sta oba mesana
zbora podala $e Stiri pesmi. Steverjanski zbor
je bil precej Stevilen, opaziti je bilo mnogo
mladih obrazov; ta nastop izven domacega o-
kolja bo gotovo pozitivno vplival na pevce in
na pevovodjo, ki se skupno trudijo, da bi pev-
ska skupina dosegla visjo stopnjo dovrienosti
in zlitosti.

Osnovna sola v Sovodnjah bo poimenovana

po Petru Butkovicu

Na sestanku, ki je bil pred dvema tedno-
ma v Sovodnjah, je bil sprejet sklep, da se so-
vodenjska osnovna $ola poimenuje po Petru
Butkoviéu - Domnu, domadinu, duhovniku in
pesniku. Peter Butkovié¢ je $e tako Ziv v spo-
minu $tevilnih Sovodenjcev, da so sklenili po
njem poimenovati novo osnovno $olo, ki je bi-
la otvorjena pred Stirimi leti, a do nedavnega
ni bil ¢ doseZen sporazum glede poimenova-
nja; to pa se je zgodilo na tem sestanku, ki
so se ga udelezili star$i otrok osnovne Sole,
predstavniki kulturnih in $portnih drustev, uci-
telji, predstavniki ob¢inske uprave in domaci
zupnik Marjan Komjanc.

O pokojnikovem liku so spregovorili Ste-
vilni prisotni in obudili spomine na zasluZne-
ga zupnika, ki je umrl pred 25 leti; v vseh
je Zivo prepri¢anje, da je Peter Butkovic - Do-
men bil pomembna osebnost in da je veliko
dobrega storil za sovodenjsko vas v vseh smi-
slih: na verskem in tudi na narodno - kultur-
nem podrodju. Bil je ¢lovek, ki se je v dobi
fasizma in 2. svetovne vojne mocno upiral
diktatorskim nameram tedanjih voditeljev in
je veliko Zrtvoval za ohranitev narodne in ver-
ske zavesti med sovodenjskimi ljudmi. Zato je

Savo Vogri¢ se je smrtno ponesredil

V hudi prometni nesreéi, ki se je pripetila

gﬂ prvi dan leta, je izgubil zivljenje mladi
Vo Vogri¢ iz Gorice. Na motor¢ku se je vra-
Cal skupno s prijateljem Igorjem Pahorjem iz
Ovodenj proti Standrezu, ko ju je zadel avto-
Mobil, ki je vozil v isti smeri. Savo Vogrié je
1 pri pri¢i mrtev, njegov prijatelj Igor pa se
val mort}! zdraviti trideset dni. Savo je obisko-
iretji razred trgovskega zavoda »l. Can-
Ar«; njegov ole je znani kulturni delavec, fo-

toamater in uditel] Zdenko Vogri¢. Na 3oli so
ga vsi poznali kot dobrega in vestnega dija-
ka, mirnega in prijaznega znaaja. Mladenica
sta Silvestrov veCer prezivela v druZbi prija-
teljev v Dijaskem domu, nato pa sta odsla 3e
v Kulturni dom v Sovodnje. V jutranjih urah
sta se vracala proti Gorici in na glavni cesti,
pred tovarno Inteco, se je pripetila nesreca.
Hudo prizadeti druzini Zdenka Vogri¢a izre-
kamo globoko sozalje.

izredno hvalevredno, da so Sovodenjci sprejeli
to odlo¢itev, saj bodo na ta nacin pocastili spo-
min velikodusnega in zasluznega moza. Na se-
stanku so se tudi domenili, da zacnejo zbi-
rati potrebno dokumentarno gradivo in price-
vanja o duhovniku - pesniku, ki se ga starejsi
Se Zivo spominjajo.
._o_.

Slovenska kulturna drustva in Zveze izseljen-
cev iz Benedije vabijo na

DAN EMIGRANTA

ki bo v nedeljo, 7. t.m., ob 15. uri v gleda-
lis¢u Ristori v Cedadu.

Sodelujejo Rezijanski citiravei, pevski zbor
»Planinka« iz Ukev, Keko in Ana, mladi har-
monikasi Antona Birti¢a-Metana in Benesko
gledalisc¢e z narecno komedijo 1zidorja Predana
»Modar klapac«. ReZija Adrijan Rustja.

Pozdravna govora bosta imela predsednik
dezelnega sveta Mario Colli in dr. Valentin
Noacco, ki bo nastopil v imenu kulturnih dru-
Stev iz Benecije.

R, Y—

Novice

Tudi dezelo Furlanijo - Julijsko krajino je na
Novo leto zvecer zajel hud mraz. Temperatura je
v nekaj urah padla za ved kot 10 stopinj, Trst,
Krasko planoto in tudi del Goriske je pobelil sneg.
Po nekaj dneh vlaZnega in skoraj jesenskega vre:
mena smo ponoyno presli v hudo zimo.

Po krajsih boziénih in novoletnih podéitnicah se
je v Ttaliji dejansko Ze obnovilo vladno in parla-
mentarno delovanje. Na svojl prihodnji seji bo vla-
da odobrila Pandolfijev trilstni gospodarski naért,
pristojne parlamentarne komisije pa bodo prouéi-
le vpradanje imenovanje vodilnih funkcionarjev v
pomembnih javnih ustanovah, kot so ENI, ENEL,
IRI itd.
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IZ KULTURNEGA ZIVLJENIA

V zadnji Stevilki rezije »Most«

Odlicna Lokarjeva razprava o kritiki

Ales Lokar se je lotil v svojem daljSem eseju
— al bolje predavanju, ki ga je imel lani v Tinjah
na KoroSkem — zelo aktualnega in nujnega vpra-
Sanja kritike, ki je meloé¢ljivo povezana z vsakim
napredkom in z demokracijo. Po mogote malo pre-
dolgem uvodu, v katerem razlaga nujnost kritike
— stvar, ki bi morala biti jasna kot lué — preide
na problem totalitarmih dideologij in rezimov, ki
ne trpijo kritike, ampak hoéejo ustvariti tak mo-
del druzbe, kot se zdi le nekaterim, seveda vodi-
teljem, jprimeren, ne da bi ga smel kdo kritizirati.
Lokar pri tem opozarja, da nobena predstava, iz
katere se rodijo druzbeme zamisli, ni popolnoma
zgredena, v vsaki je wsaj deltek resnice in ravno
to daje tudi totalitarmim zamislim neko opraviéilo,
vedno sta pomeSana resnica in zgreSenost, isto
pa velja tudi za kritiko, nobena mima 100-odstotno
prav, niti ko ote kritizira sindka, ki je kaj zagre-
&il. Vse to razpravijanje je zanimivo in na wviscki
intelektualni ravni, vendar pa skcro neopazno pri-
vede avtorja v skoro preveliko relativiranje vseza,
zlasti seveda kritike. Vsekakor moremo v bistvu
sprejeti Lokarjeve zakljudke, ki se glasijo: 1. Kri-
tika, v kolikor jo razumemo kot izrazanje dolo¢ene
predstave v masprotju z neko drugo obstojeto, je
za mapredek druZzbe bistvenega pomena. 2. Vprasa-
nje o pravilnih in zgresenih predstavah in staliS¢ih
posameznikov je zelo relativno. Vsaka predstava
je deloma zgreSena in deloma pravilna. 3. Njena
pravilnost oziroma zgreSenost se izkaze le v dia-
logu, v medéloveskem prostoru. (Zlasti ta Lokarje-
va ugotovitev se nam zdi posebno vazna). 4. Kriti-
ka je izzivanje, v kolikor rusi meobstojne dele do-
loéenih predstav. 5. Je pa tudi pomo¢, iz istega raz-
loza, saj iste predstave ¢éisti njihovih neobstojnih
delov in jih zato sicer okrne, a mapravi tudi bolj
obstojne. 6. Zato je kritika nujna druZzbena funk-
cija, ki pa je majboli uéinkovita tedaj, ko vlada
v medéloveskem prostoru poseben duh, to je duh,
ki jemlje na znanje in razumevanje opisane vlo-
ge kritike, ne pa duh zahteve, da je vsaka Cclo-

veska predstava, vsak umski model, daokeméen in
nespremenljiv.

Iz tega in iz mansi¢esa drugega je razvidna jas-
na in odloéna Lokarjeva kritika totalitamih siste-
mev. Lokar sam pa tudl na koncu odgovarja na
nekatere pomisleke, ki se porodijo braveu tako
sprico morda prehude relativizacije kritike, kot
sem Ze omenil, kot tudi spriéo mekaterih drueih
formulacij, npr. da jemlje primere precej bolj iz
enega kot iz drugega totalitarnega tabora. Prawvi
namreé: Morda so se zdela mekatera iavajamja v
tem predavanju nekoliko preve¢ abstraktna. Toda
jaz sem mnenja, da je dobra teorija najboljsa
praksa. Problem je v tem, kako pridobiti dobro teo-

rijo. Ta izvajanja mam je morda Se me dajejo.
Dajejo pa okvirne pogoje, v katerih je moZno
jutni pridobiti vellko &tevilo dobrih teorlj na maj-
razliénejsih podro¢jih in na mjthovi podlagi reseva-
ti prav konkretne probleme, odpravljati ozka gria
v druzbi, gospodarstvu in politiki im doZiveti tisti
vzpon, ki ga za nas in naso druibo wvsi Zelimo.

To je nedvemno majboljsi prispevek te Stew'lke
Mosta, pa tudi ena majboljdih teoretiénih razprav
o kritiki, kar jih je bilo napizanih v sloven’éini
v zadnjih desetletijih.

Revija prinasa poleg tega Se fantastiéno kri-
minalko Jod8ka Lukesa »Sréna desetica«, ki je bila
nagrajena ma radijskem nateéaju in mekaj Kiit'k
oziroma zapiskov. Menimo pa, da je teh za revijo,
ki izhaja tako poredko, premalo.

Kar zadeva leposlovje, najdemo v tej Stevilki —
poleg Lukedeve radijske igre — nekaj pesmi Vla-
dimira Kosa »Mandzum, makrélje mestece.«

Revija je dvojeziéna kot vedno. Zal je v njzj
precej tiskovnih napak in najveé¢ ravno v Lokar-
Jevem eseju o kritiki.

ZADNJA »NOVA MLADIKA«

ze takoj v zadetku te nove, boziéne S3tevilke
Neove Mladike, ki jo, kot znano, izdaja celjska Mo-
horjeva druZba, mas gane, pa tudi pretrese v ru-
briki »Ukradena pisma« dopis stare Zenske, ki se
pritoZuje mad svojo osamljenostjo in brezsréno:t-
jo sosedov, ki grdo ravnajo z njo in njenim psié-
kom. Ta pa Jje edino bitje na svetu, ki jo ima
rado in kateremu je ona potrebna. Vsem diugim
je v madlego, ali pa jim sploh ni mar, da 2Zivi.
»Ko boste v veseli druZbi pri¢cakali movo leto,
pomislite na to — pravi v svojem dopisu, naslov-
ljenem na sosede — da je onkraj stene pekel
samote, ki bl jo razbil en sam pozdrav, eno samo
iskreno wvoséilo. In ko boste spet videli svojega si-
na, kako luéa kamen v mojega psitka, vedite, da
je ta peiéek, ¢eprav se to smeSno slisi, se edina
ludka mojega temnega zivljenja. Morda sem res
tudi sama wvsemu temu kriva. Morda sem res ma-
lo prevet zagrenjena in zlobna, érnogleda in me-
dostopna. Ko je pa samota, v katero sem wvse
z#ivijenje zakopana, tako grenka in temma.«

Nova stevilka

Trzaski skavti in skavtinje so poslali iz svole
domace ciklostilne tiskarne boziéno Stevilko svojega
notranjega glasila »Jambor«. To je druga letosnja
Stevilka v osmem letniku izhajanja. BoZiéno vzdus-
je uvaja misel trzadkega Skofa Bellomija, ki govori
o skrivnosti tega wveliéastnega kr3éanskega prazni-
ka. skof Bellomi wpleta v svoj ¢lanek tudi skawvti-
zem ter pravi med drugim: »Skavtizem visoko ¢a-
sti élovekovo maravo. Veruje v ¢loveka in spod-
buja njegovo wvelidino. Zaupa v ¢lovesko naravo:
raziskuje njene tajne globine in spodbuja vsako
skrito moZnost, da bi bila élovedka oseba to, kar
mora biti — gospodar sebi in kralj vesoljstva, ki
razume glasove vesoljstva in uziva njegove lepote.
Katoliski skavt dodaja Baden-Powellovemu mnekay
duse, ker poseduje popolno podobo é&loveka in ker
pozna brezmejna obzorja njegove usode v Kristu-
su, ki je movi é&lavek, ki vse stvari prenavlja. Kr-
Seéancki skavtizem gre po tej poti, prepeva o svo-
jem osreéujotem odkritju, ki je bozji dar, in vabi
vee ljudi, maj se veselijo v njegovem wvsepresega-
jotem ¢aru. Zato klitem vsem Vesel Bozic¢™!«,

Sled! sestavek z mnaslovom »November 1918 v
Trstuc. V zgosfeni obliki podaja dogodke ob raz-

revije Jambor

padu Avstroogrske, ¢emur je sledil prihod italijan-
skih éet ter razoéaranje slovenskega prebivalstva,
ki je pricakovalo wkljuéitev v driavo Srbov, Hrva-
tov in Slovencev, Od ostalih sestavikov v zadnji
Stevilki skaviskega glasila »Jambor« maj omenimo
potopis z naslovom »Nasvidenje, Moskva!l« dalje se-
stavek o smucanju, in daljSe razmiSljanje z naslo-
vom »zivljenje je lepde s pesmijo na ustih«. Ta
sestavek se z zavzetostjo vnema za slovensko pet-
je, ki bi ga bilo treba po prepricanju awvtorja belj
zivo gojiti v jawnosti in tudi v skavtskem zivije-
nju. Clanku je dodana kritiéna pripomba drugega
avtorja, ki meni, da je slovenska marodna pesem
mrbva. Kljub interesantnim utemeljitvam te teze
se je tezko v celoti strinjati s tako kategoriéno
trditvijo. Na wsak madéin pa bi lahko staliséi v
obeh sestavkih sluzili za osnovo SirSe razprave o
tem problemu; seveda bl bilo treba vanjo pritegni-
ti izvedence.

Tudi nmajnovejsa stevilka Jambora, ki vsebuje tu-
di veliko pisanega drobiza iz skaviskega Zivljenja,
dckazuje, da gre za prijetno in spretno urejevano
glasilo, ki kljub svojemu ocsmemu letniku izZareva
svezino in predstavlija prijetno branje

S tem je revija polozila prst na eno najhujsih
ran in stisk danasnjega ¢asa, ki se toliko Sopiri s
svojim kolektivnim duhom, a dejansko obsoja vse,
ki so malo drugaéni kot povpreéna mnozica, zlasti
pa stare, pahnjene v neusmiljeno osamljenost, ki
je pogosto mne osvetljuje in ne ogreva wveé¢ niti
krS¢ansko usmiljenje do bliznjega.

Iz uvodnika pod naslovom »Dragl naroéniki!
Dragl bralcil« zvemo, da bo Nova Mladika izha-
jala odslej le Se Sestkrat na leto in me wed me-
setno kot doslej in to zaradi prevelikih strogkov.
Tudi obseg revije bo manjsi. Izhajala pa bo v na-
kladi 50.000 izvodov in bo na razpolago brezpladno
pri poverjenikih Mohorjeve druzbe din v cerkvah.
Iz tega se da zakljuéiti, da bo revija v bistvu pre-
nehala izhajati kot samostaijna publikacija oziroma
cascpis in bo le Se nekako glasilo zalozbe. V obve-
stilu pa je tudi reteno: »Najpre] Zelimo Novo Mla-
diko priblizati res vsakemu slovenskemu domu,
vsakemu masemu ¢loveku, ki ga zlva vprasanja ma-
Sega casa zanimajo, posebno pa nasSim druzinam,
kl so in ostanejo osnovna celica d&loveitke diuibe
in katerth zdrava, harmoniéna vsestranska rast
nam je posebno pri srcu. Po tej poti Zelimo okoli
Nove Mladike zbrati dovolj Siroko bazo, iz katere
naj ob dovolj visokem S&tevilu naroénikov zraste
vedno bolj pestra in bogata mohorjeva druzinska
revija. Ko v novem letu posredujemo Novo Mladi-
ko brezplaé¢no in v mnakladi, ki je za slovenski
prostor zelo visoka, Zelimo potrkati res ma petde-
set tizoé slovenskih domov z Zeljo, da bi se ob tej
naéi akciji po enem ali dveh letih zbral ckoli Mo-
horjeve druzbe in njene Nove Miladike tako firok
krog maroénikov, da bi revijo lahko spet zaéeli
izdajati, vsebinsko in oblikovno éimbolj pestro in
bogato, vsak mesec. V prihodnjem letu naj bo to-
rej nova oblika Nove Miladike vabilo k @biranju
novih maroénikov, k dintenzivnemu Sinjenju kroga
bralcev nase druzinske revije.«

Urednistvo madalje poziva bravce, naj kdaj pa
kdaj mapiSejo in sporocijo, kaj mislijo o reviji, in
svoje predloge, pa tudi svoja wvprasSanja.

V tej Stevilki majdemo tudi lepe c¢lanke »Naj-
visja dozivetja zakona in druzine«, »Jaslice - do-
Zivljajska hrana otrokovega BozZicas, »Vedno sem
tako truden ..« (o mpreobremenjenosti), »7 oémi
zakoncev«, »Druzingko bogosluzje - Bozic¢«, ¢rtico
»Otrok éudeza«, ki jo je mapisala Pear! Buck, in
$e veé druglh aktualnih in zanimivih prispevikov,
namenjenih tudi takim, ki se éutijo osamljeni.
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Odgovor nepodpisanemu
avtorju »pisma« v Mladiki

{ Nadaljevanje s 3. strani)
'Masploh« se zdi, da Novi list nekomu ne da spati.

Po njegovem bi oéitno pomenilo le obogatenje slo-
venskega tiska ma Trzaskem, ¢e bi Novega lista
Zmanjkalo in ¢e bi triumfirala skatoliSka«¢ (da se
razumemo, v mavednicah!) integralnost takih ti-
pov, kot dopisujejo v doloéene rubrike Miad ke.
To sovrastvo do tiska, ki si upa privoséiti svobed-
no pisanje in kritlko, pa moéno spominja na ne-
kaj, ¢emur pravijo ponekod »vistousmerjanje«, dru.
god pa »spravljanje ma skupni imenovalec«.

Dopisniku Miladike pa mi ne Zelimo weé skrom-
nosti, ker skromen je v svojih dokazovanjih in
argumentacijah Ze itak preve¢, ampak we¢ briht-
nosti in predvsem postenosti. ¢e pa bi znal ustva-
riti iz nasth razmer — to je: iz ni¢a — boljdl
list, kot je Novi lst, pa naj to svojo sposobnost
kar dokaze. A prepricani smo, da gre za Gloveka,
Ki niti v par letih ne mapiSe niti enega samega
clanka za kak tednik, vsaj me zaston] ali skoro
zastonj, kot je treba pisati za nas zamejski tisk,
in ki se bolj kot vsega drugega boji, da bi se
moral podpisati, izpostavitdi in da bi se s tem za-
meril, ¢e Ze ne Borisu Racetu, pa komu druge-
mu. In Ze ve, zakaj.

Mogote malo predolg odgovor na dopisnikove
tenée v Mladiki, toda zdelo se mam je primerno,
da enkrat postavimo piko na i. ¢e pa Zeli kdo po-
lemizirati naprej, pa kar na dan! Mi smo vedno
Pripravljeni.
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Jugoslovanzki predsednik Tito je Novo leto
Pricakal na Brionih v druzbi najvidjih jugoslovan-
Skih voditeljev. Predsednik italijanske republike
Pertini pa je novoletne poéitnice pr:Zivel v Nici,
kier ima lastno stanovanje.

Sasa Rudolf Car
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~ Argentinski Mundial se za evropske do-
Pisnike vecinoma ni konéal v Buenos Aire-
SuU, saj smo skoraj vsi izkoristili obisk v
JuZni Amerik; za krajsi ali dalj$i postanek
v Braziliji. K temu vabijo ze same letalske
druzbe, ki preusmerjajo povratne voznje v
Evropo preko Ria de Janeira. Bivda brazil-
ska prestolnica, najlepse mesto na svetu,
KOt ga oznagujejo ne samo turistiéni vodi-
Cl, pac pa tudi mnoge enciklopedije, zaslu-
2l v polnem to oznako. Po dobrih treh urah
leta nas je Booing 747 pripeljal na letalsko
stezo, ki so jo z nasipom ugrabili morju.
Brez nasipa bi le tezko zgradili v tem me-

Stu letalisce, kajti Rio je Svicarsko mesto.

V pravem pomenu besede sredi tropskega
Pasu. Svica na morju zaradi kopice navpic-
nth hribov in hribékov, zalivov in zalivékov.
Ime je mesto dobilo od Portugalcev, ki
%0 20. januarja leta 1600 prvié pripluli s
Sestimi karavelami in se zasidrali pod slo-
Vito Sladkorno goro, Pao de azucar.
Domnevali so namrec¢, da gre za izliv
reke, to reko, ki je v resnici ni, pa so krstili
PO ‘mesecu odkriija, sam kraj pa po svet-
Niku, ki je godoval 20. januarja. Tako je
Nastal Sap Sebastian do Rio de Janeiro.

nlascita« za Indijance v Braziiji

V Brazilifi se je vnela zadnji Cas Ziva jav-
na razprava okrog zakona, ki »emancipira«
Indijance na podrofju Amazonije, da lahko
prosto razpolagajo z ozemljem svojega ple-
mena, kar dejansko pomeni, da si ga lahko raz-
delijo ali ga predajo. In to je po presoji vseh
tistth, ki jim je pri srcu usoda Indtjancev, tu-
di namen tega zakona: polastiti se Gisto legal-
no indijanske zemlje v dobickarske namene.
Na to komaj ¢akajo — in k temu so na vco
moc¢ pritiskale — razne industrijske druzbe
in zlasti $e take, ki se ukvarjajo s $pekulacijo
ceni, za »skledo lefe«, kupile od Indijancev
njihovo zemljo in jih nato pregnale z nje,
zemljo pa prodajale belim naseljencem iz juzne
Brazilije in industrijcem.

Tisti, ki so izsilili ta zakon in med kate-
rimi je tudi notran:i minister, prihajajo na dan
z izgovorom, da Indijancem ni megoce ved
odrekati drzavljanske pravice, da sami razpo-
lagajo s svojo zemljo in lastnino. Znanstveniki
raznih strank, ki se ukvarjajo z indijanskimi
problemi, kot npr. antrepologi, etnologi in so-
ciologi, zlasti pa misijonarji in $kofje brazil-
ske Cerkve pa so se odloéno upirali temu za-
konu, ¢e$ da Indijanci S¢ niso sposcbni, da
bi se lahko upirali navalu civilizacije in §peku-
lacije. Ne razumejo se na pravne zvijace in
»kavlje«, s katerimi bi jim radi odvzeli zem-
ljo, pa tudi $e niso sposobni, da bi se vklju-
¢ili v civilizacijo in si poiskali moZnosti za
zivljenje kje drugje. To bi bil konec za bra-
zilske Indijance, ki jih je Se kakih 200.000,
medtem ko jih je bilo v 16. stoletju, ko so se
izkrcavali v Braziliji prvi portugalski osvajaci
in kolonizatorji, od dva do pet milijonov. In-
dijance ho¢ejo zdaj izriniti z ozemlja, ki je

Macumbe
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15 let kasneje je tu Ze nastalo mesto, kzjti
na tako ¢udovito pokrajino portugalski fu-
stolovei niso naleteli Se nikjer na svojih
dolgih in veckrat dramatiénih potovanjih.
Séasoma se je prebivalcem zdelo ime pre-
dolgo in so ga skrajSali na Rio de Janeiro,
konéno pa je ostal le Rio.

Zakaj ga imenujemo najlepSe mesto na
svetu? Verjetno so drugod lepSa jezera,
kakor je alpskemu jezeru podobni zaliv
Ria, drugod so vidje gore z lepSimi oblika-
mi od tistih, ki obkrozajo ta 120 kilome-
trov dolgi zaliv. Na svetu so tudi veéja me-
sta od Ria, celo v tropskem obmog&ju. Toda
zdruzitev morja in otokov, zalivov, Sirokih
pescenih obal, drznih gorskih verig, stol-
picastih vrhov — vse to daje Riu veliast-
no in neprecenljivo vrednoto, edinstvenost.
Kot da bi gledali koséek najromantiénejse
Svice ob tropskem morju! Kaj takega pa na
nasem planetu ni nikjer. Tako je Rio cpi-
sal znani nem&ki svetovni popotnik Ernst
Von Hasse-Wartegg.

Nekcliko drugacnega mnenja je razisko-
valec August Johann, ki pravi, da v Riu ni-
so najlepsi bulevari in avenide, med kate-
rimi najbolj slovi Avenida predsednika Ver-

Se vedje kot cela Zahodna Nemcija. Gre zla-
sti za podrodje, ki ga imenujejo Rondonia. In-
dijance izrivajo od tam ne samo z zvijaco
in prevaro, ampak tudi z grobim nasiljem,
med drugim z »bananami«, s skupaj poveza-
nimi dinamitnimi naboji, ki jih medejo iz letal
na indijanske naselbine in posamezne kole.

Tudi indijanski voditelji sami so odlotno
proti zakonu, ki jim daje »pravico«, da bi sa-
mi pristali na rop svoje zemlje in na izgon.
Poglavarji plemena Xavante, ki ima e najvel
stika s civilizacijo, so pri§li v prestolnico Bra-
silio, da bi pojasnili odgovornim vladnim pred-
stavnikom svoje stalis¢e in opozorili na krivi¢-
nost zakona, ki pod videzom enakopravnosti
odvzema Indijancem dosedanje pravno zadti-
to. Za Indijance se tudi kar na'bolj cdlo¢no
zavzema S$kof Tomaz Balbuino, predsednik
Skupnega (medverskega) misijonskega sveta
za domadine, vendar kot kaZe, vse skupaj nic
ne zaleZe. Pohlep po indijanski zemlji je pre-
modan, ¢eprav bodo potem po mnenju strokov-
njakov nastali tudi strasni ekoloski probiemi,
ko bodo kolonizatorji iztrebili amazonske pra-
gozde. To bo povzrofalo sufe in bo vplivalo
na podnebje vse Juzne Amerike

Pri vsem tem pa je tudi jasno, da bodo
Indijanci, dokler bodo ostali na primitivni kul-
turni stopnii in dokler bedo razdeljeni na
majhna plemena, od 100 do 1000 pripadnikov,
vedno izpostavljeni nevarnosti, da brez obram-
be podlezejo civilizaciji. Ker se skrivajo v
dzunglah in ubijajo celo misijonarje, ki se
jim skudajo s simpatijo priblizati, bo trajal
proces mnjihovega pokulturjenja dejansko 3e
stoletja. Tragedija je v tem, da so Indijanci iz-
redno konservativna in neprilagodljiva rasa, ki
se ne zna vziveti v moderno Zivljenje.

gasa, kjer je vsako leto sloviti karneval,
plaze kot Copacabana in Ipanema, 25 me-
trov visoki Kristusov kip na Corcovadu,
od koder je ¢udovit pogled na celotni za-
liv, pat pa dekleta in Zenske na obrezju z
mogodénimi srebrnimi valovi Atlantika, ki
butajo na obalo. In res je Zenska lepota v
tem mestu nekaj povsem nevsakdanjega.
Lepota obrazov, ¢udovito grajena telesa mu-
latk, polne okrogline. Morda Ima pri obliko-
vanju te lepote svoje prste vmes tudi sam-
ba, ki se je v Riu uce ze od mladih nog
in je ne pozabijo do smrti.

Vsega tega pa je nemogoce opisati v ne-
kaj stavkih, kajti obiskovalec Ze takoj po
pristanku letala in 3e prej na Siroko odpre
oci, obenem pa tudi usta od zacudenja. In
to Geprav je pricakoval vso to lepoto, kaj-
ti verjetno ni Cloveka, ki tega mesta po
obisku ne bi dobesedno hvalil.

Piloti brazilske druzbe VARIG te tega
dobro zavedajo, saj nalas¢ za potnike, ki
so tu prvi¢, dvakrat obkrozijo mesto pred
pristankom, tako da vso to lepoto lahko
vidimo prvic Zze z visine 10 tiso¢ metrov.
Za prve turistiéne napotke poskrbijo nato
Se prijazne stewardese, ki v vseh mogocih
jezikih dajejo potnikom navodila, jih opo-
zarjajo na kraje, ki jih je nujno treba obi-
skati. In morda so vse te besede odveg,
kajti sama narava, samo okolje dovolj jas-
no pricata, da sloves, ki ga Rio uziva v sve-
tu, nikakor ni ne zlagan ne pretiran.

(Dalje)
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»Takoj pojdeva,« je rekla Loviza Ma-
greta, »samo véeraj sva nekaj pozabila.«

Haakon je po vsej priliki najhujSo pi-
janost Ze prespal, bilo ga je sram iin imel
je rdece oci; ni bil naravnost prijazen, a
zahteval je blago, ki ga je potreboval in
placal brez dosti besed. Rdetelaska, s ka-
tero je prejSnji dan govoril, je prisla no-
ter in je kupovala nekaj malega pri enem
drugih pomocnikov, Loviza Magreta je po-
bledela, ko jo je zagledala, in se postavila
mednjo in Haakona. Bilo ni pac ni¢ druge-
ga nego nejevolja in neumna ljubosumnost
pri Lovizi Magreti.

Edevart si ni mogel kaj, da ne bi bil tre-
nutek Haakona pomiloval, tudi je nocojsnjo
no¢ tole premislil: prav za prav ni razum-
ljivo, da ga je Haakon Doppen osumil in
da ga je prijela mrznja do njega, Edevart
sam bi bil v podobnih okoliséinah besen,
saj je zivel veC tednov z Lovizo Magreto
na kmetiji in je bil spoden sele nekaj dni
pred povratkom njenega moza. Haakon je
bil v pravici.

»V&eraj je bilo zate hitro plesa konec!«
— Tako je Haakon nagovoril rdecelasko.

»Da,« Je odgovorila smehljaje, »kako je
pa to bilo?«

»Vprasaj tega tam z zlatimi prstanil«

Loviza Magreta: »Uh, ne, tak bodi no
dober!«

Haakon jo je slu3al in je postal krot-
kejsi, vendar se je obrnil proti Edevartu
in rekel: »V&eraj sva si menda v lase sko-
¢ila, tovari§?«

Edevartu se je $e vedno smilil, zato je
zamrmral samo: »Saj to ni bilo ni¢l«

Ta odgovor je Haakona pa¢ jezil, z njim
danes ni bilo dobro ¢resenj zobati, in zdaj
je stala tukaj Se rdecelaska in je poslusala.
Da ne bi bilo ni¢ posebnega, &e se kdo z
njim ruje, je zalilo njegovo mosko Cast.
Preljubi Edevart in tuje dekle ne smeta do-
biti vtisa, da ga je vselej tako lahko vreci
kakor sinoci. Rekel je: »Nekaj je pa le bi-
lo, kaj?«

Edevart ni dal odgovora.

»Pa lahko pride Se kaj vec!« je rekel
Haakon in se nasmejal proti dekletu.

Loviza Magreta: »No, tak zdaj smo pa
opravilile«

Haakon jo je pogledal: »Saj, saj, Loviza
Magreta, jaz pa¢ nisem tak, kakrSen bi mo-
ral biti zate, nisem tako lep in gosposki,
nimam 3tirih zlatih prstanov na prstih kakor
nekateri drugi, ki jih nocem z imenom ime-
novati —u«

»No, moj Bog, Haakon —«! je zajecala.

Haakon si je nenadoma zadel vre¢o na
ramo in odsel z Lovizo Magreto skozi vra-
ta. Edevart ga je slisal, kako je rekel skozi
gtacuno gredé: »Samo rad bi vedel, 2li je
imel vse te zlate prstane Ze takrat, ko je
bil pri meni na delu.«

Tako je minila boZi¢na kupéija, tako je
minil bozi¢ in januar in tudi nekaj februar-
ja. Edevartu je bilo naroceno, naj pregleda
na jahti razne reéi in jo pripravi za voznjo.
»Kdo bo za brodarja?« je vprasal. »Ze pri-
de neki moz« je odgovoril Knoff,

Sicer pa se Knoff zdaj ni utegnil ukvar-
jati s takimi malenkostmi, saj pride neki
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moz, morda pride, morda ne pride, Knoff je
imel svoje opravke. Vidite, imel je zapo-
slene svoje konje in mnogo konj nzjetih
gori v srenji, hodili so po kamenje na gru-
Scevje dalec zgoraj v divjini, kamenje in
zopet kamenje, grmade velikih skal, ki so
jih zvazali k skrajnemu nasipu, in iz kate-
rih se bo zidalo nabrezje. Knoff je bil ves
sre€en, ker je bil dober saninec s snegom
in mrazom in stanovitnim vremenom. Zelo
bi pospesilo delo, ako bi mogli zlozZiti vse
to kamenje drugo vrhu drugega v eni vrsti,
dolga vnanja stena bi se zidala petnajst
valov pod morsko gladino, za to delo so
morali poslati po potapljace iz Trondhjema,
poleg zidarjev in podajacev in velikih zer-
javov in vseh vozil. In stroski? Ogromni.
Knoffu je Ze nekoliko zadisalo, koliko bodo
vsi ti stroski, ko je vsako soboto izplace-
val deset moz za dovazanje kamenja z nji-
hovimi konji, poleg tega drugih deset moz,
ki so delali gori v hribu in razstreljevali
skaie in jih spravljali v dolino.

Ko bi bili morali ladji odpluti, je dobil
Edevart naroCilo, naj najame mo$tvo za
jahto, in ko je ugovarjal, da mora to bro-
dar, je odgovoril Knoff ha in da, brodarja
pa ni bilo, ne, moz, ki naj bi bil prevzel
sluzbo, je odpovedal, ni bilo drugega, ne-
go da Edevart vodi sam jahto.

»Tega ne znam,« je rekel Edevart.

Knoff je pogledal na svojo uro in je
imel malo ¢asa, vendar je moral tole izja-
viti: »Ti kar lepo jadraj za galeaso, ki jo
vodi moj stari brodar. Sploh pa, kaj nisi
rekel, da si bil ze prej pri nakupovanju rib
na Lofotih? Dobro, kupuj ribe, denar dobis
na galeasi, dogovori se z brodarjem!« —

Na Edevartove nove ugovore je odgovo-
ril Knoff: »Menda vendar noces, da bi osta-
la jahta doma?«

»Ne, ampak —«

»Jaz ne utegnem tu stati, mora$ pre-
vzeti jahto.«

Bila je ¢astna sluzba, ki mu je bila po-
verjena, in Edevart se ni dalje krcil. Se-
veda ga je Avgust naudcil, kako se jadra z
jahto, to je bilo v redu in tudi karte je ra-
zumel, kolikor je bilo treba za potovan’e
na sever, sklenil je tvegati nevarno pod-
jetje.

Stopil je za Knoffom in rekel: »Pri ka&€i
imate obeSeno staro mrezo, kaj zahtevate
zanjo?«

»nMrezo za slanike? Kaj hoce$ z njo?«

»Rad bi jo imel.«

Knoff je trenutek pomislil in rekel: »No,
vzemi jo. Za ceno se pogodiva pozneje.«

Zopet veliko zaupanje, ki mu ga je izka-
zal sef, vsak mu ne bi bil izrocil kar na
posteno lice mreze za slanike. Seveda ne,
pa tudi ni imel vsak neke sijajne ideje o
zidanju nabreZja, kakor Edevart.

Prisli so zadnji dnevi, vse je bilo treba
pregledati in na ladjo so znosili bragno in
sod z Zganjem in preste in vso sol tega
sveta. Edevart se je moral tudi lepo posleo-
viti od gospodicne Ellingsenove, temu se
ni bilo ogniti, saj sta si bila zadnji ¢as vec-
krat dobra prijatelja. Vrag si ga vedi kako
to, toda ona je prisojala temu prijateljstvu
preveliko vaznost, kakor da mora ve¢no tra-
jati. Do gospodiéne mu ni bilo kdo ve kaj,

ni bil zaljubljen vanjo, temveé samo na
mo¢ ponosen, da se je gospodi¢na izvolila
z njim pecati, da ni pogledala nobenega
drugega pomoénika v Stacuni, marveé sa-
mo njega. To mu je dvigalo samozavest.

Jako kmalu sta si bila zelo dobra z bro-
darjem Norenom z galease. Ta je bil star
sivobradec, imovit moz z majhno kmetijo
gori v dolini. Edevart je bil k njemu povab-
lien in je prez'vel tam cel dan ob obilni
jedi in pijaci. Sele pozneje se je Edevartu
posvetilo, kaj je pomenila vsa ta prijaznost.
Brodar je imel samo sinove, torej ni hotel
omoziti héere, pa¢ pa si je hotel zagotoviti
Edevartovo dobrohotnost v drugem pogledu.

Potem so odjadrali, galeasa spredaj,
jahta ,Hermina', brodar Edevart Andreas-
sen, za njo. Ni bilo tezko, krasno vreme,
zvezde in lenarjenje. Edevart je 3el v Bo-
ddju na suho in nakupil novih daril za svoje
ljudi doma, krilo z zivotcem in naramno ru-
to za mater, evlje in raznotero drabnjav
za druge. Veselilo ga je v srce, da je tezkal
stvari v roki in si predstavljal, kako jih bo-
do sprejemali, sestri mu bosta molili rodgi-
ce in se zahvaljevali.

Dobre tri tedne je trajala voznja, kajti
vreme je bilo premirno in tiho, nato so do-
speli v Skroven, ta stari, bogati kraj. Ede-
vart je bil tukaj znan. Ribji lov se je toliko
da zacel, malo ljudi, malo kupcev. Po Knof-
fovi odredbi naj bi se ves ¢as zanimali o
ribjem 'lovu na Zapadnih Lofotih in, e lre-
ba, jadrali na Zapad.

Ko je dospel Karolus s svojim osmakom
in svojim mos$tvom, je Edevarta pretreslo,
to so bili sami znanci in sosedje iz za-
liva; njegov brat Joakim je vzrasel v celega
moza, imel je, kakor vsi njegove druzine,
tezke pesti, toda svoj lastni okrogli, peca-
sti obraz. To je bilo svidenje in Cudenje,
ljudje iz zaliva niso verjeli svojim ocem,
da je to Edevart, ki krmari tujo jahto in ho-
¢e kupovati ribe. Tega Se nikjer nikcli, in
kako se je to nakljucilo? Najbrz je podedo-
val za kakim Anglezem ali pa je bl celo v
dezeli kanaanskil Vsi colnarji so prigli k
Edevartu na palubo in so bili pogoséeni z
Zganjem in prestami, zraven je bil Teodor,
tisti s kilo. Ker se je med drugimi tudi
on udelezil vojne v Bergen in je potemta-
kem priSel najdalje po svetu, je lahko go-
voril tudi o Edevartu in je rekel: »V njem
tici marsikaj, toliko sem Ze svoj €as videll«
Teodor je vprasal po Avgustu. »Da, Av-
gust,« je rekel Edevart, »on je éudo bozje,
izlozite ga na 8kolj sredi morja, pa mu
vzrasto peroti in zleti na suho! Zdai je v
Rigi, naslednji trenutek ga vidis v Levan-
gerju, in vsako pot je bogatej8i in bogatej-
8il« Debelo so gledali ribi¢i Edevartovo o-
pravo, in moral jim je pokazati kacasti pr-
stan, da so mogli videti, kako je na tri za-
voje. Karolus je rekel: »Da, tako je, ¢e pri-
de &lovek po svetu in je iz njega kaj!« Eden
od mostva, stari Martinus je odgovoril na
to: »Da, da, ti Karolus si vsaj za Zupana v
srenji in vse skupaj, nam drugim se zdi Ze
to imenitno, kaj smo pa mi? Prah in pepell«

Vprasali so Edevarta, ali pojde zdaj v
njihov zaliv ribe susit, in to jim je obljubil.
Vprasali so, po koliko pladuje na dan, in
na to je odgovoril, da jim bo dal to, kar je
navada na drugih su§ilih. Nato so se zahva-
lili za pogostitev in odsli. (Dalje)
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